IL GIARDINO

MAASTRICHT

Zuppe / Soep

Minestrone Vegetables soup | groentesoep (V)

Crema di pomodoro

Tomato soup with creme and basil | Tomaten creme soep (V)
Zuppa Marinara Fish Soup | rijkelijk gevulde vissoep (F)
Zuppa di Stagione Season soup Seizoenssoep

Antipasti

Antipasto speciale misto

Mix plate with antipasti gemengd bord met voorgerechten (mix)
Verdure miste alle griglia

Mix vegetables - gegrilde groenten (v)

Burrata o Bufala e pomodoro

Burrata or buffalo mozzarella with tomatoes - burrata of buffel
mozzarella met tomaat (v)

Burrata o Bufala e prosciutto di parma

Burrata or buffalo mozzarella with parma ham

Burrata of buffelmozzarella met parmaham (p)

Vitello tonnato Slow cooked veal with a tuna saus and capers
Kalfsmuis met tonijnmayonaise (m)

Prosciutto melone Parma ham with melon (p)

Carpaccio di carne

Beef carpaccio - rundvlees carpaccio (m)

Carpaccio di tonno Tuna carpaccio - tonijn carpaccio (f)
Carpaccio salmone Salmone carpaccio - zalm carpaccio (f)
Carpaccio di polpo Squid Carpaccio - octopus carpaccio (f)
Calamari fritti Fried calamari - gefrituurde inktvis (f)

Scampi fritti Fried shrimps - gefrituurde scampi’s (f)

Fritto misto Mix fried fish - gemengde gefrituurde vis (f)
Scampi al aglio Garlic shrimps - scampi’s met knoflook (f)
Scampi dello chef Chef’s choice - scampi’s van de chef (f)
Melenzane Parmigiana Eggplant Parmezan - aubergine met
parmezaan en tomaat (V)

Affettati Italiani

(Mix cold cuts- Gemengde vleeswaren) (P)

Insalate

Insalata mista Mix green salade - gemengde groene salade (v)
Insalata Dello Chef

Mix Salade with Tuna | Gemengde salade met tonijn (f)
Insalata Primavera Mix salad with sun dried tomatoes, olives

,mozarella and anchovies | Gemengde salade met zon gedroogde

tomaatjes, ansjovis & olijven (f)

Insalata Taormina Rucola, tonijn, kappertjes en artisjok. | Rocket,

tuna, capers and artichokes (f)
Rucola Gorgonzola Rocket salade with cheese | Rucola salade
met kaas (v)

Sides

1/2 AOP 1/2 pasta op (v)

Fritte French fries - frieten (v)

Patate al forno

Oven baked potatoes - aandappelen uit de oven (v)
Broccoli Broccoli (v)

Spinaci freschi Fresh spinach (v)

1/2 Verdure alle griglia Grilled vegetables (v)
Insalatina verde Green salade | gemengde salade (v)
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Pasta e Risotto

Tris di pasta x2

Three kind of pasta for 2 | Mix pasta’s van de chef (mix)
Spaghetti AOP

Spaghetti with oil, garlic, parsley and spicy pepers

Spaghetti met olie, knoflook, pepers en peterselie (v)

Spaghetti AOP with scampi’s

Spaghetti AOP with shrimps and sun dried tomatoes

Spaghetti AOP met scampi’s en zongedroogde tomaten (f)
Spaghetti con pomodoro e basilico Spaghetti with fresh
tomato sauce and basil | Sp. met verse tomaten en basilicum (v)
Spaghetti vongole e ciliegino Spaghetti with clams and cherry
tomatoes Spaghetti met venusschelpen en tomaatjes (f)
Spaghetti al ragu di bologna

Spaghetti with meat sauce - Spaghetti met bolognese saus (p)
Spaghetti Carbonara

Spaghetti with pancetta, egg and cheese (p)

Spaghetti met ei, parmezaan en pancetta (p)

Tagliolini Salmone

Tagliolini with a creamy sauce and salmon - Linguini met zalm (f)

Tagliolini allo Scoglio

Tagliolini with fresh fish - Linguini met zeevruchten (f)
Tagliolini al tartufo

Tagliolini with fresh truffels - Linguini met verse truffel (v)
Ravioli ricotta e spinaci burro e salvia

Ravioli with ricotta and spinace and a butter sage sauce
Ravioli met een boter salie saus. (v)

Ravioli ricotta e spinaci al pomodoro

Ravioli with ricotta, spinace and tomato saus

Ravioli met ricotta, spinazie en tomaat (v)

Tortellini con carne dello chef

Tortellini with meat chefs way - Tortellini met een gehakt saus en

kaas. (p)

Garganelli siciliana

Sicilian penne with tomato, eggplant and mozarella - Siciliaanse
pasta met verse tomaat, aubergine en mozzarella (v)

Pasta al cartoccio

Sicilan pasta with vegetables - Siciliaanse pasta met groenten (v)

Lasagna tradizionale Traditional lasagna

Lasagna met gehakt en kaas (p)

Risotto al tartufo

Risotto with fresh truffels - Risotto met verse truffel (v)
Risotto porcini

Risotto with porcini mushrooms - Bospaddestoelen (v)
Risotto porcini e tartufo

Risotto with porcini mushrooms and truffels - pospaddestoelen
en truffel (v)

Risotto marinara

Risotto with fresh fish - Risotto met verse zeevruchten (f)

Antipasti & Primi Specials

Carpaccio fonduta e tartufo

Beef carpaccio with Parmesan fondu and truffels (m)

Insalata scampi

Mix salade with shrimps | gemengde salade met scampi’s (f)
Orecchiette cime di rapa e salsiccia

Oricchiette with sicilian sausage and wild broccoli | oricchiette
pasta met worst en wilde broccoli (p)

Tagliolini astice e vongole

Tagliolini with lobster and clams | Linguini Kreeft en Volgole (f)
Tagliolini al astice Linguine with lobster

Tagliolini met cremige saus en een 1/2 kreeft (f)

Risotto al barolo Risotto with beef and barolo sauce

Risotto met rund vlees en Barolo saus (m) 23.5

Risotto con calamaretti e scampi al profumo di sicilia

Sicilian fish risotto | Siciliaanse risotto met calamari en scampi’s (f)
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IL GIARDINO

MAASTRICHT

Carne di vitello e pollo

Saltimbocca alla romana Veal with parma ham and sage 25
Kalfslapjes met parmaham en salie (p)

Scallopina al limone Veal with a lemon sauce 24
Kalfslapjes met citroensaus (m)

Scallopina gorgonzola Veal with a cheese sauce 25
Kalfslapjes met kaassaus (m)

Scallopina Pirandello 26

Veal with eggplant tomatoes and mozzarella
Kalfslapjes met tomaten, aubergine en verse mozzarella (m)

Scallopina Milanese Veal with bread crumbs Milanese style 23
Gepaneerde kalfslapjes op Milaanse wijze (m)

Ossobuco milanese Marrow bone milanese style 26
Kalfsschenkel op Milaanse wijze (m)

Pollo alla griglia Grilled chicken - gegrilde kippenborst (M) 20

Carne di manzo e agnello

Tagliata di rib eye al sale Grilled rib eye (m) 30
Tagliata di manzo alla rucola 32
Beef tagliata with rucola and Parmesan cheese (m)
Filetto di manzo Beef tenderloin (m) 31
green pepper sauce | pepersaus (m) 25
gorgonzola sauce | kaassaus (m) 3
barolo sauce | barolo wijn saus (m) 35
porcini mushrooms | porcini saus (m) 4.5
pizzaiolo sauce | tomaten saus met kappertjes (m) 35
truffel saus (m) 7.5
Cottelette d agnello alla griglia 275
Grilled lamb chops - lams koteletten (m)

Pesce
Salmone alla grigia 245
Grilled salmon | Gegrilde zalm (f)
Pesce spada alla griglia 275
Grilled swordfish | Gegrilde zwaardvis (f)
Gambas alla siciliana 28.5

Bread crumbed gambas | Gepaneerde gamba’s (f)
Carabineros Gambas 39
World number one gambas | wilde rode gamba’s (f)

Tonno dello chef 28.5
Special served tuna | tonijn van de chef (f)

Branzino 32
Sea bass | zee baars (f)

Rombo 36
Turbot / tarbot (f)

Tris di pesce 35
Three kind of fish (f) | Indien voorradig of op bestelling

Orata o branzino al sale D.P.

Sea bass or dorade (sea bream) in a salt crust (f) (40 min.)
Secondi Specials

Bocconcini di spada al marsala Swordfish with marsala sauce (f) 25

Astice 1/2 1/2 | halve kreeft (f) 225
Astice 1/1 1/1 lobster | hele kreeft (f) 375
Pesce misto x 2 Special mix fish for minimum 2 persons 40 PP

Mix vis voor minimum 2 personen (f)

Bocconcini di pollo alla palermitana Chicken filled with ham & 25
Cheese made Sicilian way | Kip gordonbleu op Siciliaanse wijze (p)
Agnello al barolo Lamb with Barolo sauce 30
Lams met barolo saus (m)

Pizza e Bruschetta

Foccacia Classica 7

Traditional Pizza bread with rosemary & sea salt (v)

Bruschetta Pomodoro 3

Traditional Tomato bruschetta (v)

Margherita 10
Tomatoes & mozzarella (v)

Pizza Salami 1

Tomatoes, mozzarella & salami milano (p)

Pizza Palermitana 13.5
Tomatoes, mozzarella, tuna & unions (f)

Pizza Napoletana n
Tomatoes, Anchovies & capers (f)

Pizza Romana 12
Tomatoes, mozzarella, ham & anchovies (p / f)

Pizza Capricciosa 13
Tomatoes, mozzarella , ham, salami & mushrooms (p)

Pizza Sole mio 14
Tomatoes, mozzarella, ham, spinach, anchovies & an egg (p / f)

Pizza Ai Formaggi 13.5
Pizza with a mix of cheese (v)

Pizza Rucola e parma 17.5

Margherita with parmaham, rocket salade & Parmesan cheese (mp)

Calzone 13
Closed pizza with tomatoes, mozzarella & ham. (p)

Pizza Bufalina 17
Pizza with fresh tomatoes, buffalo mozzarella & basil (v)

Pizza Mediterranea 16

Tomatoes & seafood | zeevruchten (f)

Pizza Specials

Pecorino, miele e tartufo 225
Pecorino cheese, honey and truffels (v) 22.5
Deliziosa 21
Tomatoes, mozzarella, bresaola, rucola, burrata and nuts (m)
Conca doro 22
Tomatoes, mozzarella, porchetta & smoked scamorza cheese (p)
Gustosa 19
Mozarella, wild broccoli, tomatoes and sausage. (p)
Autunno 21
Mozarella, tomatoes, mushrooms, bacon & smoked scamorza
cheese (p)

Chef’s Special Menus
3 portate pasta 375
3 portate vegetariane 325
3 portate carne | pesce 45
4 portate vegetariane 425
4 portate carne | pesce 55
5 portate mix 65
Supplement truffels D.P.

Anything we can improve? Please let us know and we’ll do our best to accommo-
date your wishes.

Groepen vanaf 6 personen Zijn wij helaas genoodzaakt om de keuze uit het menu
te beperken.

Groepen vanaf 10 personen Bij groepen vanaf 10 personen
werken wij met een vooraf samengesteld menu.

Allergieén en intoleranties? Geen probleem, waarschuw ons en wij zullen alles doen
om jullie hierbij te ondersteunen.

Maximum 5 verschillende gerechten per gang per tafel
Pizzas are only available from 17:00

(P): Pork
(M): Meat

(F): Fish
(V): Vegetarian




